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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৮৬৭

১৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ১৮/৪১. বায়আত (আনুগেতর শপথ) হণ

ةعياب الْبب

আরবী

،زِيزِ التَّنُوخدِ الْعبع نيدُ بعدَّثَنَا سح ،ملسم نيدُ بلدَّثَنَا الْوارٍ، حمع نب شَامدَّثَنَا هح

بِيبالْح دَّثَنح قَال ،ملسم ِبا نع ،نلاالْخَو رِيسدا ِبا نزِيدَ، عي نةَ ببِيعر نع

قَال عشْجكٍ الاالم نب فوع ‐ ينمنْدِي فَاع وا هماو بِيبفَح َلا وا هما ‐ ،ينمالا

ولسونَ رايِعتُب لا‏"‏ ا ةً فَقَالعست وةً ايانثَم وةً اعبه عليه وسلم سال صل ِنْدَ النَّبنَّا عك

اله ‏"‏ ‏.‏ فَبسطْنَا ايدِينَا فَقَال قَائل يا رسول اله انَّا قَدْ بايعنَاكَ فَعلام نُبايِعكَ فَقَال ‏"‏ انْ

رساوا ‐ ويعتُطوا وعمتَسو ساتِ الْخَملَووا الصيمتُقا وىشَي وا بِهتُشْرِك لاو هدُوا البتَع

كلمةً خُفْيةً ‐ ولا تَسالُوا النَّاس شَيىا ‏"‏ ‏.‏ قَال فَلَقَدْ رايت بعض اولَئكَ النَّفَرِ يسقُطُ

سوطُه فَلا يسال احدًا ينَاوِلُه اياه ‏.‏

বাংলা

২/২৮৬৭। আওফ ইবেন মােলক আল-আশজাঈ (রাঃ) বেলন, আমরা সাত, আট অথবা নয় বি মহানবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট উপিত িছলাম। তখন িতিন বেলনঃ তামরা িক আাহর রাসূেলর

িনকট বায়আত হেব না? তৎণাৎ আমরা আমােদর হাত সািরত কের িদলাম। এক বি বলেলা, ইয়া

রাসূলাাহ! আমরা তা আপনার িনকট (ইেতাপূেব) বায়আত হেয়িছ, এখন (আবার) িকেসর জন আপনার িনকট

বায়আত হেবা? িতিন বেলনঃ (তামরা এ িবষেয় বায়াআত হেব য) তামরা আাহর ইবাদত করেব, তাঁর সােথ

কান িকছু শরীক করেব না, পাঁচ ওয়াের নামায কােয়ম করেব, (নতৃ-আেদশ) বণ করেব ও আনুগত করেব।

(একিট কথা িতিন গাপেন বলেলন): মানুেষর কােছ িকছু াথনা করেব না। রাবী বেলন, অতঃপর আিম তােদর

য কান বিেক দেখিছ য, তার চাবুক িনেচ পেড় গেলও িতিন কাউেক তা তুেল িদেত বলেতন না।
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‘Awf bin Malik Al-Ashja’i said:
“We were with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) – seven or eight or nine of us – and he said:
‘Will you not give pledge to the Messenger of Allah?’ So we stretched forth
our hands and someone said: ‘O Messenger of Allah, we have already given
you our pledge. On what basis shall we give this pledge?’ He said: ‘(On the
basis that) you will worship Allah and not associate anything with Him, you
will establish the five daily prayers, you will listen and obey’ – then he spoke
some words under his breath – ‘and you will not ask the people for
anything.’ He said: ‘I saw some of that group. If he dropped his whip he
would not ask anyone to pick it up for him.’”

ফুটেনাট

মুসিলম ১০৪৩, নাসায়ী ৪৬০, আবূ দাউদ ১৬৪২, আহমাদ ২৩৪৭৩, সহীহ আবু দাউদ ১৪৪৯।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আউফ ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43483

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

